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GroBe/ Size

KorpergroBe / body height

(cm/inch)
50A10=S 50A11=L/R-S| ~150 - 165 ~58.5 -64.5
50A10=M 50A11=L/R-M| ~165 - 175 ~64.5 -68.5
50A10=L 50A11=L/R-L | ab ~175 From ~ 68.5

L/R:left or right
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